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 مِ ـرَّحمْـنَِ الرَّحِيـمِ اللهِّ الـبِسْ 
 )۱۴تفسیر سوره مبارکھ طھ (

 ۲۰۱۷ – ۰۲ – ۱۸؛ ۱۳۹۵ – ۱۱ – ۳۰؛ ۱۴۳۸ – ۰۵ – ۲۱شنبھ 
تِ  رْضَ ٱلأَ  خَلَقَ  ممَِّّنْ  تنَزيِلاً  )۳( يخَْشَىٰ  لِّمَن تَذْكِرَةً  لاَّ إِ  )۲( لتَِشْقَىٰ  ٱلْقُرْآنَ  عَلَيْكَ  أنََـزلَْنَا مَآ )۱(طه  الرَّحِيم الرَّحمَْنِ  اللهَِّ  بِسْمِ  وَٰ  عَلَى رَّحمْٰـَنُ ٱل )٤( ٱلْعُلَى وَٱلسَّمَٰ

تِ  فيِ  مَا لَهُ  )٥( ٱسْتـَوَىٰ  ٱلْعَرْشِ  وَٰ نـَهُمَا وَمَا ٱلأَرْضِ  فيِ  وَمَا ٱلسَّمَٰ رَّ  يَـعْلَمُ  فإَِنَّهُ  بٱِلْقَوْلِ  هَرْ تجَْ  وَإِن) ٦( ٱلثَّـرَىٰ  تَ تحَْ  وَمَا بَـيـْ  لهَُ  هُوَ  إِلاَّ  إلِٰـَهَ  لاۤ  ٱللهَُّ  )۷( وَأَخْفَى ٱلسِّ
ۤ  ٱمْكُثُـوۤاْ  هِ لأَهْلِ  فَـقَالَ  َ�راً  رأََى إِذْ  )۹( مُوسَىٰ  حَدِيثُ  أتََاكَ  وَ هَلْ  )۸( ٱلحُْسْنىَٰ  ٱلأَسمْآَءُ   هُدًى ٱلنَّارِ  عَلَى جِدُ أَ  أوَْ  بِقَبَسٍ  نـْهَامِّ  آتيِكُمْ  يۤ لَّعَلِّ  َ�راً  آنَسْتُ  إِنيِّ

ۤ  )۱۱( يمٰوُسَىٰ  نوُدِيَ  أتََاهَا فَـلَمَّآ )۱۰(  ٱللهَُّ  أَ�َ  إِنَّنيِۤ  )۱۳( يوُحَىۤ  لمَِا فٱَسْتَمِعْ  ٱخْترَتُْكَ   أَ�َ وَ  )۱۲( طُوًى ٱلْمُقَدَّسِ  بٱِلْوَادِ  إِنَّكَ  نَـعْلَيْكَ  فٱَخْلَعْ  رَبُّكَ  أَ�َْ  إِنيِّ
نَّكَ يَ  فَلاَ ) ۱٥( عَىٰ تَسْ  بمِاَ نَـفْسٍ  كُلُّ   لتُِجْزَىٰ  أُخْفِيهَا أَكَادُ  ةٌ آتيَِ  ٱلسَّاعَةَ  إِنَّ  )۱٤( لِذكِْريِۤ  ٱلصَّلاَةَ  أقَِمِ  وَ  فٱَعْبُدْنيِ  أَ�َْ  إِلاۤ  إلِٰـَهَ  لاۤ   وَٱتَّـبَعَ  بِهاَ يُـؤْمِنُ  لاَّ  مَن عَنـْهَا صُدَّ

 )۱٦( فَترَدَْىٰ  هَوَاهُ 
I. تفسیر 
 زیباتر. ھاىاسم راست او او، بودي جزاین الله است، کھ نیست ھیچ مع :ٱلحْسُْنىَٰ  سمَْآءُ ٱلأَ  لَهُ  هُوَ  إِلاَّ  إِلٰـَهَ  لاۤ  ٱللهَُّ  .1
 موسى؟ را حدیث تو آیا آمد و :مُوسَىٰ  حَدِيثُ  أَتَاكَ  وَ هَلْ  .2
ۤ  ٱمْكُثُـوۤاْ  لأَهْلِهِ  فَـقَالَ  َ�راً  رأََى إِذْ  .3 هَامِّ  آتيِكُمْ  لَّعَلِّيۤ  َ�راً  آنَسْتُ  إِنيِّ  نگ"در بھ اھلش، گفت آتشي را، بدید چون :دًىٰ هُ  ٱلنَّارِ  عَلَى جِدُ أَ  أَوْ  سٍ بِقَبَ  نـْ

 راھي." آتش بر بیابم یا اي،پاره آن را از شما باشد کھ آورم آتشي را، بدیدم من كھ كنید،
 فرمایند:استاد عارف، آیة الله جوادي آملي، در تفسیر این آیات چنین ميتفسیر کلّي این آیات:  .4

 این، قصّھ این كندمي شروع كلیم موساي مبارك وجود نبوّت از﴾ مُوسَي حَدِيثُ  أتََاكَ  هَلْ ﴿ شد فراھم مقدمات كھ حالا فرمود، خب
 حدیث قرآن خود﴾ مِثْلِهِ  بحَِدِيثٍ  فَـلْيَأْتُوا﴾ ﴿حَدِيثاً  اللهِّ  مِنَ  أَصْدَقُ  مَنْ ﴿ است الحدیث احسن كریم قرآن خود حدیث گویندمي را این جریان

 از كھ كلیم موساي مبارك وجود﴾ َ�راً  رأَي إِذْ ﴿ شودمي شروع اینجا از داستان این آغاز. است الھي اقدس ذات خود محدِّث است
 وجود است مصر شرقي شمال و شرق در شام مسئلھٴ  است مصر شرقي شمال در مدین ظاھراً  بردند تشریف مدین بھ مصر
 سال چند آن از عبور و گذر از بعد بود مصر شرقي شمال در كھ مدین طرف بھ كرده حركت مصر از كلیم موساي مبارك

 مدین از وقتي مصر طرف بھ گرددبرمي دارد دوباره مدین از عیالش و اھل با شده متأھّل) علیھ الله سلام( شعیب محضر در
 نام بھ است كوھي شمال طرف بھ یعني او راست دست كندمي حركت غرب طرف بھ شرقي شمال از یعني آیدمي مصر بھ

 دست قسمت است شده معروف سینا طور عنوان بھ آنجا حالا ولي است كوه مطلق است كوه معني بھ ھم طور اصل طور
 گذشت قبلاً  بحثش كھ وادي أیمن طرف كردمي حركت كھ وادي این در﴾ الأَْيمْنَِ  الطورِ  جَانِبِ  مِن﴿ دارد كھ بود طور كوه راستش

 بركت و یمُن از ایمن این كھ معنا آن خب، أیمن وادي نھ وادي ایَمنِ  جانبِ ، وادي وصف نھ است جانب وصف﴾ الأَْيمْنَِ ﴿ این
 وصف أیمن این جانب یعني شاطي﴾ الأَْيمْنَِ  الْوَادِ  شَاطِئِ ﴿ ولي شده بازگو ھم قبلي بحثھاي آن در كھ است دیگري احتمال در است

 غرب طرف بھ بود مصر شرقي شمال كھ مدین از كلیم موساي مبارك وجود است جانب آن وصف أیمن این است شاطي آن
 آن ھمراھان دید آتشي مرتفع نقطھٴ  این در اینجا در طور كوه نام بھ بود كوه این راستش طرف در كردمي حركت مصر یعني

 دارد را خودش خاصّ  بحث یك ندیدند دیگران دید حضرت فقط كھ بود ناري چھ این حالا ندید را آتش این كسي ھیچ حضرت
 نیست روشن بودند نفر چند حالا﴾ امْكُثُـوْا لأَِهْلِهِ  فَـقَالَ  َ�راً  رأَي إِذْ ﴿ ندیدند دیگران و دید او كھ است این آیھ ظاھر این اجمالاً  ولي
 است شب اینكھ براي كنید صبر اینجا نیست روشن بودند نفر چند حالا كنید مَكث فرمود است جمع امر است جمع خطاب ولي
 از كھ بشویم ھدایت و بپرسم را راه من كھ ھستند آنجا كساني بالأخره یا كنم تھیھ آتش مقدار یك بروم من است سرد است تار

 را چیزي آدم وقت یك﴾ َ�راً  آنَسْتُ  إِنيِّ ﴿ كنیم پیدا مسكني باشیم داشتھ بانيسایھ كنیم پیدا نجات سرما از كھ برویم طرف كدام
 كھ آنجا بیندمي را علاقھ مورد، انُس مورد، دلپذیر چیز یك یعني است ایِناس باب از وقت یك است تفاوتبي او براي بیندمي

 این من ماست علاقھٴ  مورد سرد شب این در كھ آتشي این یعني﴾ َ�راً  آنَسْتُ ﴿ آنسََ  گویندمي است ھمراه علاقھ و انُس با ابصار
نـْهَا آتيِكُم لَّعَلِّي﴿ باشید اینجا شما دیدیم ھم ما نگفتند آنھا باشید اینجا شما﴾ َ�راً  آنَسْتُ  إِنيِّ ﴿ دیدم را  آتش از مقداري بتوانم یا﴾ بقَِبَسٍ  مِّ

 اشرافي كھ كساني باشد ھماھنگ﴾ عَلَي﴿ با كھ دارند نار بر اشرافي كھ كساني﴾ أوَْ أَجِدُ عَلَي النَّارِ هُديً ﴿ بشویم گرم ھم با كھ بیاورم
 براي مناسبي مسكن ھم كھ برویم كجا تار شب این در كھ بگیریم راھنمایي یك آنھا از نارند این افروختن مسئول دارند نار بر
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ا﴿ آمد نار این كنار بھ كلیم موساي مبارك وجود وقتي. كنیم پیدا نجات سرما از ھم و بشود پیدا ما  آمد صدایي﴾ نوُدِيَ  أتََاهَا فَـلَمَّ
 تو﴾ طُوي الْمُقَدَّسِ  بِالْوَادِ  إِنَّكَ ﴿، چرا بیاور در پا از را كفشھا این﴾ نَـعْلَيْكَ  فاَخْلَعْ ﴿ ھستم تو پروردگار من﴾ رَبُّكَ  أَ�َ  إِنيِّ  مُوسَي �َ  نوُدِيَ ﴿

 كھ طوري ھمان است طور كوه از جایي نام﴾ طُوي﴿ این كھ ھستند این بر برخي گذاشتي پا منزّھي بسیار جاي الآن
 ايگوشھ ھم طويٰ  است معتبر قدس مسجد دیگر بخشھاي یا است معتبر حرا غار آن یا است معتبر مسجدالحرام، مسجدالحرام

 این فرمایدمي) علیھ الله رضوان( شعراني علامھ مرحوم شیخناالاستاد است برخوردار قداست از كھ طور كوه از است
 بیاوریم تأكید بخواھیم را چیزي فارسي در ما كھ طوري ھمان است قبلي وصف آن تأكید عربي در طُويٰ  این نیست درست

 است پاك اندر پاك سرزمین این بگویند بخواھند اگر عربي در است پاك اندر پاك، است پاك پاكِ ، است پاك پاكِ  گوییممي
 كھ بالوادي إنكّ باشد فرموده حضرت كھ است این مثل﴾ طُوي الْمُقَدَّسِ  بِالْوَادِ  إِنَّكَ ﴿ نیست مكان از سخن پس طويٰ  مقدسّ گویندمي

 سھ دو نھ یا بود مرجئھ اینھا بین در كسي آیا قمیھا اینكھ جریان در آن بفرمایید طويٰ  كلمھٴ  دربارهٴ  تحقیقي حالا مقدسٌّ  مقدسٌّ 
 اھل كندمي شركت بحث در كسي اگر داشت ھمراه بھ را فراواني فواید یك بالأخره مشكور شانسعي كشیدند زحمت بزرگوار
ً  بركتش باشد تحقیق و پژوھش  تحقیقي طويٰ  كلمھٴ  دربارهٴ  شما دیگران نصیب بالعرض بعد شودمي او خود نصیب مستقیما
 آن، نھ یا پاك اندر پاك یعني﴾ طُوي الْمُقَدَّسِ  بِالْوَادِ  إِنَّكَ ﴿ كھ فرمودند شعراني علامھ مرحوم كھ است ھمین طويٰ  آیا كھ بفرمایید
 خود طور كوه از است موضعي طويٰ  كھ كردند تفسیر ھمان برابر ھم المیزان غیر و المیزان و است معروف كھ طوري

 كوه یعني طور ندارد كلیم موساي طور بھ اختصاصي این كندمي یاد قسم سبحان خداي كھ﴾ الطُّورِ وَ ﴿ است كوه معني بھ طور
 جاي در الآن چون فرمود، خب شده خاص كوه یك كرده پیدا اضافھ و شده مضاف سینا این قرینھٴ  بھ سینا طور این آنجا حالا
 كھ بخواند نماز خواست كسي اگر دیگر آوردمي در را كفشش نمازگزار اینكھ مثل بیاور در را كفشت نھادي پا پاك اندر پاك

 خداي پیشگاه در مؤدبانھ و گیردمي ھم كفشش، متطھّر خودش، طاھر بدنش، طاھر لباسش كھ خواندنمي نماز كفش با دیگر
 وَأَ�َ ﴿ بعد است توحید بھ مربوط﴾ إِنيِّ أََ� رَبُّكَ : ﴿فرمود اینكھ بعد پاك اندر پاك یعني﴾ طُوي الْمُقَدَّسِ  بِالْوَادِ  إِنَّكَ ﴿ گیردمي قرار سبحان
 لمَِا فاَسْتَمِعْ ﴿ است چنیناین كھ حالا، كردم اختیار، كردم انتخاب پیامبر عنوان بھ را تو من است نبوّت و وحي بھ راجع﴾ اخْترَتُْكَ 

 .بكن گوش خوب را آنھا آیدمي وحي تو طرف ھب فرستیممي وحي آنچھ﴾ يوُحَي
 مثال از سخن زندمي حرف او با دارد خدا كھ نكرده شك ھیچ كلیم موساي مبارك وجود حالا﴾ يوُحَي لمَِا فاَسْتَمِعْ  اخْترَتُْكَ  وَأَ�َ ﴿... 

 بھ كھ »شوريٰ « مباركھٴ  سورهٴ  پایان در چون نیست ذلك امثال و مفاھیم از سخن و احلام اضغاث از سخن و متصّل
 مباركھٴ  سورهٴ  ٥۱ آیھٴ ﴾ اللهَُّ  يُكَلِّمَهُ  أَن لبَِشَرٍ  كَانَ   وَمَا: ﴿فرمایدمي الھي اقدس ذات شد خوانده بار چند مباركھٴ  آیھ آن مناسبتھایي

 حالا كھ قسمت این در﴾ يَشَاءُ  مَا بإِِذْنهِِ  فَـيُوحِيَ  رَسُولاً  يُـرْسِلَ  أوَْ  حِجَابٍ  وَراَءِ  مِن أوَْ  وَحْياً  إِلاَّ  اللهَُّ  يُكَلِّمَهُ  أَن لبَِشَرٍ  كَانَ   وَمَا﴿ است این »شوريٰ «
 نیست كلیم موساي ذھن در مفاھیم نیست كلیم موساي ذھن در الفاظ، لاغیر و است كلیم موساي لاغیر و خداست است وحي

 كلیم موساي تا نیست وسط این در چیزي كلیم موساي شنونده و خدا گوینده نیست كلیم موساي در بیروني و دروني تمثلاّت
 وقتي نیست شك براي جا و نیست چیز ھیچ یعني ھیچ، ھیچ مخاطب و مستمِع بین نیست ایني، این باشد این از شاید بگوید
 مفھومي گرفت قرار خدا برابر در صفرالكَف خودش و كنار گذاشت را امور ھمھٴ  و كرد نَعل خلع كھ رسید جایي بھ انسان

 گوینده یك نیست كار در باید و شاید نیست كار در ایني باشد این از شاید بگوید تا بیندنمي شیطاني، بیندنمي مثالي، بیندنمي
 اینكھ یكي. كندمي نقل كافي اصول ھمین در) علیھ تعالي الله رضوان( كلیني مرحوم كھ است روایت دوتا. شنونده یك و است
 وقتي ھستند مدینھ در وقتي) علیھ الله سلام( جواد امام مبارك وجود مثلاً  است رسیده زمان امامت بھ كھ فھمدمي كجا از امام

 فھمدمي كجا از زمان امام شده جواد امام مبارك وجود بعد لحظھٴ  ھمان كرد رحلت) علیھ الله سلام( رضا امام مبارك وجود
 سؤال) علیھ الله سلام( امام خود از فھمدمي كجا از بگوید حضرت بھ كسي یا بیاید مدینھ بھ طوس از رحلت خبر باید یعني

 حال آن است محض عبودیتّ این كنیممي احساس خدا پیشگاه در را ذلتّي ما فرمود؟ شدید امام كھ فھمیدمي كجا از شما كردند
 مناجات این اندذلیل عبد ھمیشھ خب خدا پیشگاه در كنیممي ذلتّ احساس شدیم زمان امام شودمي معلوم داد دست ما بھ كھ

 كسي را محضھ عبودیتّ آن نیست حال این ھمیشھ اما »بي كفيٰ  و عبدا لك أكون أن عزّاً  بي كفي إلھي« كھ است این شانھمھ
 امامت بھ فھمیممي یافتیم را حالت آن وقتي ما فرمایندمي نباشد خدایش بین و او بین چیزي ھیچ كھ كند احساس تواندمي

 خداي كھ كندمي سؤال امام مبارك وجود از كھ است این كندمي نقل كلیني مرحوم كھ دیگري نوراني روایت یك. رسیدیم
نـَهُمْ  شَجَرَ  فِيَما يحَُكِّمُوكَ  حَتيَّ  يُـؤْمِنُونَ  لاَ  وَرَبِّكَ  فَلاَ : ﴿فرمود كرد ذكر را ایمان معیار كریم قرآن در سبحان دُوا لاَ  ثمَُّ  بَـيـْ  ممَِّا حَرَجاً  أنَْـفُسِهِمْ  فيِ  يجَِ
 او ھویتّ بین آمد در وِفق اگر یعني »لذلك یوفقّ«: فرمود حضرت است مؤمن كھ فھمدمي كجا از مؤمن﴾ تَسْلِيماً  وَيُسَلِّمُوا قَضَيْتَ 

 را خودش عمل كھ نیست استدلال راه، راه این دیگر است باز راه این شودمي معلوم پس است مؤمن فھمدمي الھي ارادهٴ  و
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 ھویّت اگر، نیست این است مجتھد اگر كند مطابق سنتّ و كتاب با را خودش عمل، است مقلّد اگر بدھد قرار رسالھ با مطابق
 دیگر است باز پس راه این است مؤمن شودمي معلوم كندمي این خواست او چھ ھر كھ داد قرار الھي ارادهٴ  با موافق را خود
 كلیم موساي مبارك وجود اینكھ براي جا نیست شك براي جا دیگر مایي پیغمبر تو فرمود كلیم موساي مبارك وجود بھ، خب
 ھیچ وقتي نیست مولا و عبد بین چیزي ھیچ نیست اینھا است تخیلاّت یا است نفس از یا است شیطان از این آیا كھ كند شك

 مقدس ذات را صداھا این﴾ يوُحَي لِمَا فاَسْتَمِعْ  اخْترَتُْكَ  وَأَ�َ ﴿ رسید نبوّت مقام بھ كھ كرد پیدا یقین لذا نیست احتمال براي جا نیست
 باید چیزي چھ او رسالت حوزهٴ  حالا خداست گوینده كھ شد معلوم﴾ رَبُّكَ  أَ�َ  إِنيِّ : ﴿فرمود كھ اول، چیست خب شنید كلیم موساي

 كھ نماز این﴾ لِذكِْريِ الصَّلاَةَ  وَأقَِمِ ﴿ عبادت بین در سھ﴾ فاَعْبُدْنيِ ﴿، دو كن منتشر را توحید﴾ أَ�َ  إِلاَّ  إلِهَ  لاَ  اللهَُّ  أَ�َ  إِنَّنيِ ﴿، یك بگوید مردم بھ
 مفعول بھ اضافھٴ  را یاء بھ ذكر اضافھٴ  این برخیھا حالا است ذكر براي ھم نماز عظمت و بود ادیان ھمھٴ  در است دین ستون

 یاد بھ او تا كنممي اقامھ را نماز من یعني دانندمي اضافھ فاعل بھ را این كھ اندموافق برخیھا باش من یاد بھ تو یعني دانندمي
 كتاب در معمولاً  كھ مستحضرید ھستم شما یاد بھ ھم من باشید من یاد بھ شما خب﴾ أذَكُْركُْمْ  فاَذكُْرُونيِ : ﴿فرمود اینكھ براي باشد من
 یعني الصلاة" "یقرئون یعني نھ﴾ يَصِلُونَ ﴿، ﴾يُصَلِّي﴿ دارد كھ آنجا است نماز اقامھٴ  از سخن ھست صلات از سخن جا ھر سنتّ و
﴾ الحَْكِيمِ  وَالْقُرْآنِ  يس﴿ حكیم كتاب عنوان بھ را قرآن خدا خود اینكھ براي كنندمي تعبیر اقامھٴ  بھ نماز از اینكھ سرّ  ﴾الصلاة يقُيمون﴿

إقرأ « بگوید بعد »الدین عمود الصلاة« گفتھ دین اگر بزند حرف حكیمانھ باید است حكیم كتابي اگر خب كرده معرفي
 اقامھ از سخن است ستون جا ھر كنندمي اقامھ را ستون خوانندنمي كھ را ستون آخر نیست حكیمانھ حرف اینكھ »الصلاة

 كرد اقامھ را این باید ھست كھ ھست ستون اگر، ذلك امثال و ﴾الصَّلاَةَ  مُقِيمَ ﴿، ﴾الصَّلاَةَ  يقُِيمُونَ ﴿، ﴾الصَّلاَةَ  أقَِمِ ﴿، ﴾الصَّلاةََ  أقَِيمُوا﴿ است
 قیامت مسئلھٴ  و معاد مسئلھٴ ﴾ آتيَِةٌ  السَّاعَةَ  إِنَّ ﴿ نبوّت مسئلھٴ ﴾ اخْترَتُْكَ  وَأَ�َ ﴿ ھم آن توحید مسئلھٴ  این﴾ لِذكِْريِ الصَّلاَةَ  وَأقَِمِ : ﴿فرمود لذا دیگر
 .است فرموده زمیني و زمان ھر در انبیا ھمھ بھ الھي اقدس ذات كھ است كلي اصول اینھا

 شود!مي پس گوش سپار بدانچھ وحي را، تو برگزیدم من و :يوُحَىۤ  لِمَا فَٱسْتَمِعْ  ٱخْترَتُْكَ  وَ أَ�َ  .5
 ."يوُحى لمِا مِعْ فاَسْتَ  اخْترَتُْكَ  أَ�َ  وَ  " فرماید:این آیھ کریمھ چنین ميمرحوم علامھ طباطبایي در تفسیر 

 میان در مثلا علىفا كھ است این اختیار حقیقت و، شده گرفتھ" خیر"كلمھ  از اختیار و است اختیار مصدر از" اخترتك" كلمھ
این  بھ دھدمى تمیز لفاع گاه آن، شود مردد دھد انجامش و داده ترجیح كارھا دیگر بر را آنھا از یكى حتما باید كھ فعلى چند
 این و دھدىم انجام را ھمان پس، است بھتر كارھا دیگر از كار این اینكھ بر گذاردمى بنا پس، است خیر كار فلان كھ

 نظر در ار غرض آن فعلش از فاعل كھ باشد غرضى با توأم باید ھمواره اختیار كلمھ پس، است اختیار ھمان، بناگذارى
 .گرفتھ

 جملھ معنا ینا شاھد، رسالت و نبوت دادن از است عبارت آن و، بوده الھى غرض و منظور، تكلم بھ را موسى خدا اختیار و
 از دىفر كھ گرفتھ تعلق دینب الھى مشیت كھ فھمانده و، شده قلمداد اختیار آن نتیجھ تفریع" فاء" كھ است" فاَسْتَمِعْ لِما يوُحى"

 جھت بدین ودهب دیگران از بھتر موسى خدا علم در چون و، كند تحمل را رسالت و نبوت حمل مشقت تا، بدارد وا را انسان
 .است كرده اختیار را او

 انشاء این بر بنا و، ستا رسالت و نبوت بھ امر صدور قبیل از شودمى استفاده سیاق از كھ طورى بھ" اخْترَتُْكَ  أَ�َ  وَ "جملھ، 
 و كرده انشاء را رسالت و نبوت اختیار جملھ این عین با بلكھ" اخترتك قد و"فرمود، مى بود اخبار اگر چون، اخبار نھ است

 آن بر است وا نبوت و رسالت متضمن كھ را وحى فرمان بھ دادن گوش بھ امر، یافت تحقق آن انشاء با اختیار چون گاه آن
 ."ده فرا گوش شودمى وحى آنچھ بھ پس" فرمود نموده متفرع

رنده و پرو، و مصطفاي اوست مصطنع (دست ساخت) او از جھت او کسي است کھ  مختار :شده است نقل از واسطى چنین
انش کننده زب ارھ و، ش، توانایي ندارند مگر بر محبتّ اوعباد ھايقلباوست در  تمحبّ افکننده  و، اوست بر دست دشمنانش

ت منّ  واو،  کرد بھ میدقھمھ اینھا ت، يحالھ ب مطلوب، تا دشوار نگردد بر او اش رمرآسان کننده براي او ا و با باز کردن گره،
 .كلام براي وحي مواجھ و طابھنگام رویارویي خ باشد ثابتنھاد بر او تا 

و تعالی تقدمّ داشت بر بگوش اوسطّ خداي ت -لیھ السّلامع -چنانچھ گفتھ شد، "اختیار" از "خیر" است، و اختیار موسیاشاره:  .6
 طناع"و "إص "اختیار"، "إجتباء"، و "إصطفاء" رساندن کلام و وحي خداي تعالی را، و سماع و استماع آن توسطّ موسی.

معناي نزدیک بھ یکدیگر دارند. "إجتباء" بازگرفتن شخص است توسط خدای تعالی از غیر و جمع آوردن او با خود است، و 
پاک ساختن اوست از آلودگی و ناخالصی و بر گرفتن اوست در حال صفاء و پاکی. "إصطناع" چنانچھ  "اصطفاء" خالص و

(و تو را برای خود پروراندم). چنانچھ در  )طھ ۲۰:٤۱(" وَ اصْطنََعْتُكَ لنَِفْسيخدای تعالی بھ موسی، علیھ السّلام، فرمود، "
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 شودمى گفتھ وقتى -اندگفتھ كھ طورى بھ -است احسان معناى بھ و" صنع"از افتعال" اصطناع" المیزان آمده است، كلمھ
 این معنایش" فلانا اصطنع"شود  گفتھ چون و نمود، احسان او بھ كھ است این معنایش" كرد صنع را فلانى -فلانا صنع"

 كرد. تثبیت و داد تحقق فلانى باره در را خود احسان كھ شودمى
أَسمْعََهُمْ لتََوَلَّواْ وَّهُم  سمَْعَهُمْ وَلَوْ لأَّ لَوْ عَلِمَ الّلهُ فِيهِمْ خَيرْاً  وَ ، "فرمایدمی  -بحانھس -امّا ارتباط اختیار و خیر با شنیدن کلام خداي تعالی، او

اند آنھا را، شنوایمیگر و ااند آنھا را، شنوایمی قطعا  سراغ می داشت،و اگر خدا در آنان خیرى الأنفال) ( ۸:۲۳" (مُّعْرضُِونَ 
 ). و آنھا روى گردانندگان بودند ،دنگردانیدمیھر آینھ روى 

، استعدادی برای لاحی. یعنیص" و يهِمْ خَيرْاًلَوْ عَلِمَ الّلهُ فِ  وَ فرماید: "قاسانی در تفسیر این آیھ کریمھ چنین می عبدالرزّاقمولی 
نھا برای آنکھ خیر در آ د عدم"  با وجووَلَوْ أَسمَْعَهُمْ تا بفھمند، و قبول کنند، و إطاعت کنند، " قبول كمال، می شنواند آنھا را

ھا أمری در آن بفھمند، برای فھمشان أثری از إراده و طاعت نمی بود، بلکھ إعراض می کردند سریع بھ خاطر آنکھ آن فھم
نانچھ أمیر چمی پاید، نر آنھا د" بالذات می باشند، در نتیجھ فھم و إراده ونَ هُم مُّعْرضُِ  وَّ عارضي و سریع الزوال بود، نھ ذاتي، "

 یردگتا آرام  ھ منافق"بگیرید حكمت را ھرچند از أھل نفاق، چھ حكمت نا آرام باشد در سینلمؤمنین علی علیھ السلام فرمود، ا
ی. ودنش آنجا، بدون تناسب ذاتبعارضي  "، یعنی، ثبات ندارد در سینھ او بھ خاطرھای خود در سینھ مؤمننزد ھمسان

 (انتھای کلام وی)
ابد بر ی تنبّھ بشنود، پس چون معنیی را متنبّھ است، قدر بھ إنتباه إنتباه است، [و] حقیقت سماع عفیف الدیّن تلمسانی: نكتھ

ی م ن تنبّھکس از آ یعنی ھر کشاننده است و ھر کسی را ھمراه می برد تا وطنش،: گفتھ شده است  و .نصیب خویش از آن
 .خود  خاصّ  یابد بھ مقصود

سمَْعَهُمْ وَلَ  وَ بنابراین، با توجّھ بھ قول خدای تعالی، "  رد خدا اگر الأنفال) (و ۸:۲۳" (عْرضُِونَ مُّ تَوَلَّواْ وَّهُم لَ عَهُمْ وْ أَسمَْ لَوْ عَلِمَ الّلهُ فِيهِمْ خَيرْاً لأَّ
 روى آنھا و گردانیدند،می روى آینھ ا، ھرشنوایاند آنھا رمی اگر شنوایاند آنھا را، ومی  قطعا سراغ می داشت، خیرى آنان

وی خدای سنچھ از بودند)، شاید بتوان گفت کھ حقیقت شنیدن، داشتن "خیر" یا استعداد کمالی است متناسب با آ گردانندگان
 شود بر عبد.تعالی إلقاء می

 نرود میخ آھنین بر سنگ   بر سیھ دل چھ سود خواندن وعظ          
بود ) (و اگر نميسند احمد حنبل(م "عُ أَسمَْ  امَ  لَسَمِعْتُمْ  ،الحَْدِيثِ  فيِ  تَـزَيُّدكُُمْ  أَوْ  قُـلُوبِكُمْ  تمَزَُّعُ  وَ لَوْلاَ در حدیث نبوي چنین آمده است، "

ن ، و خطاب بھ امیر المومنین، علي ابشنوم!)ميشنیدید آنچھ را من تارتان، ھر آینھ ميھایتان، یا زیاده روي گفسرگرمي قلب
، وَلَكِنَّ  إنَّكَ تَسمَعُ مَاابي طالب فرمود، " ) ۱۹۰نھج البلاغة ، الخطبة (" عَلَى خَيرٍُ وإنّكَ لَ  كَ لَوَزيِرٌ أسمَْعُ ، وَتَرى مَا أرى، إلا إنَّك لَسَتَ بنِبيٍّ

باشي، وزیر ميستي، و لیکن تو بینم، جز آن کھ تو نبي نیا من مير بیني آنچھشنوم، و ميشنوي آنچھ را من مي(ھمانا تو مي
 و ھمانا تو بر خیري ھستي!)

 حافظ:
 جای پیغام سروش نباشد گوش نامحرم نشنوی تا نگردی آشنا زین پرده رمزی

 اند:فتھگشنوایانده خواھد شد، کھ  او پس، ھر کھ در او خیري باشد، بھ قدر خیر وجودي خودش کلام خداي سبحان بھ
 توان خواندز ھر افسانھ حرفي مي  توان یافتیچھ سرّي ميز ھر باز 

ھ ین آیان از ااھل نظر و عرفھر چند مراد خداي تعالی از شنوایاندن بھ کسي کھ خیري در اوست بسیار وسیع تواند بود، 
 خواجھ فارسى رسائل ھفرماید (مجموعمثال، چنین مي انصاري، برايھاي گوناگوني دارند. خواجھ عبدالله کریمھ برداشت

 ):۳۲٤ - ۳۲٥ص ، ۱ج، میدان انصارى، صد الله عبد
سمَْعَ  وَ ، "تعالى،  قولھ زاید سماع میدان انبساط میدان از  نفال)الأ ۸:۲۳" (هُمْ لَوْ عَلِمَ الّلهُ فِيهِمْ خَيرْاً لأَّ
 و چیست آرامیده و كیست خفتھ تا، را كِشتھ است دادن آب و آرام، از است جنبانیدن و خواب، از ستكردني بیدار "سماع" 

 ؟كیست سامع و چیست سماع تا، چیست كشتھ
 آن است. كنندهزنده سماع، بیند چھ وى از ھركسى تا امّا، نشیند برو كس ھمھ كھ ستبساطي "سماع" 
 سماع زا وى حظّ  كھ آن است و دیگر، آن نغمت و است، صوت سماع از وى حظّ  كھ آن است یكى: مرداند سھ سماع اھل و

 آن. آثار و معنى و صوت میان ایستلطیفھ سماع از وى حظّ  كھ آن ست سدیگر و، آن حاصل و است معنى
  لذتّ دو از وردآ بار را وى، طباع حركت و تمییز آلت و سر گوش بھ: چیز سھ بھ را سماع كرد استقبال پیشین مرد آن امّا

 شغل. از غم، یافتھ از آسایش یكى
 دو سماع را وى دآور بار، نیاز جستن فایده و نظر لطافت و دل گوش بھ: چیز سھ بھ را سماع كرد استقبال: دویّم مرد امّا

 . حكمت از نكتھ امّا و درد از راحت امّا: تحفھ
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 یادگار و انس نسیم را او آورد بار. سوختھ نفس و تشنھ دل و مرده نفس بھ: چیز سھ بھ را سماع كرد استقبال سیّم مرد اما و
 .جاودانى شادى و ازلى

 ):۳۸٤ – ۳۸۷ص ، اشانىك مصنفات و رسائل فرماید (مجموعھمولی عبدالرّزّاق کاشاني چنین ميبرگزیدگي و محبّت:  .7
 بنده با حق محبتّ در پنجم تشریق

 كمح بھ را بنده -علا و جلّ  -حق ز خودم]. چون[افکندم بر تو محبّتي را ا طھ) ۲۰:۳۹(" مِنيِّ  محََبَّةً  عَلَيْكَ  ألَْقَيْتُ " -تعالى -�ّ  قال
 او، محبتّ و ارادت تقدمّبى را، او، پوشاند او در اجتباء خلعت و برگزیند تو را]  برگزیدم طھ) [من ۲۰:۱۳" (اخْترَتُْكَ  أَ�َ "

 نجات راه از و كرده وشفرام الأعراف) ۷:۱۷۲" (بِرَبِّكُمْ  لَسْتُ  أَ عھد " بیچاره. خود بستاندخودى از و كند جذب خود بھ دفعة
 در رماندهد نفس زوجھ دست بھ، پراكنده غفلت صحراى در حیوانى قواى اغنام گرفتار طبیعت دیجور شب ظلمت در افتاده،

 در تا دربای در را او و بدرخشد معشوق وجھ جمال سبحات از برقى حالتى چنین در ناگاه، فسرده عزیمت سكون سرماى
 مباركھ بقعھ در خبربى حیرت اثناى در تا جویانراضي قبسى بھ و پویان،قانع خبرى بھ، دارد طلب عشق آتش و آید حركت

من خود الله ھستم]  كھ ىطھ) [بھ درست ۲۰:۱٤" (اللهَُّ  أَ�َ  إِنَّنيِ آواز " خویش وجود شجره از روح ایمن وادى بھ و افتد قلب
 الَّذِي سُبْحانَ " كھ برد اقدس حضرت سوى قدسى نفس براق بر و كند بیدار را او جبرئیل خفتھ، بدن ھاني امّ  حجره در یا، شنود
 فتَابَ  بُّهُ رَ  اجْتَباهُ " مبتلى ذلتّ و تمعصی عین در یا الإسراء) [پاکا، آن کھ برد شبانھ بنده خود را شبي] ۱۷:۱" (ليَْلاً  بِعَبْدِهِ  أَسْرى
 حلھّ آن رمود]،فطھ) [با برگزیدگي گرد آورد او را پروردگارش، و توبھ نمود بر او و ھدایت  ۲۰:۱۲۲" (هَدى وَ  عَلَيْهِ 

 كرخى معروف الح از -علیھ �ّ  رحمة -را یزید با. خبربى خود حال از ھمھ و سر، بر كرامت تاج این بر، در اصطفاء
 و گردانند، محجوب لجلا حجب بھ باز را او جذبھ از بعد لیكن و. الرّحمن حجر فى بالنیران الزّبد اعطى: كھ فرمود، پرسیدند

 .گردد غالب اشتیاق و گیرد قوّت محبّت تا كنند روى سلوك مقام با
  :بیت

 كنىمى تیز ما آتش و خویش بازار   كنىمى پرھیز و نمایىمى دیدار
 ۷:۱٤۳" (تَرانيِ  لَنْ  قالَ . إلِيَْكَ  رْ أنَْظُ  أرَِنيِ گفت، " اشواق غلبھ غایت از احتجاب غلواى (زیاده روي) در -علیھ �ّ  صلوات -موسى

 فناء و تجلّى نور بھ او وجود جبل اندكاك از بعد تا شنید [بنماي مرا تا بنگرم تو را! گفت، "ھرگزم نبیني!"] جواب الأعراف)
 گفت، "ودعّنى تحال این مثل در -آلھ و علیھ �ّ  صلوات -مصطفى و، یافت اصطفاء و رسید افاقت صعقا، بھ موسى خرّ 

 زبا چون، شنید ھوا زا -السّلام علیھ -جبرئیل آواز انداخت تامى بزیر كوه از را خود ربّى" (وداع گفت مرا پروردگارم)، و
 سجود، در ،جھت این از و فناست، سجود در ما قرب یعنى. العلق) ۹٦:۱٦كھ "...." ( آمد خطاب، دید معشوق جمال نگرید
 اوّل طایفھ و اند،محبّ  محبوبان طایفھ این پس. منك" خواند بك أعوذ و سخطك من برضاك اعوذ و عقابك من بعفوك "أعوذ
" بُّونهَُ يحُِ " آن گھ " باشدمْ يحُِبـُّهُ " اوّل. نگشتندى محبّ  ھرگز نبودندى محبوب اگر چھ نباشد محبوب محبّان آنك نھ، محبوب محبّان

 المائدة) ٥:٥٤(
 محبوب غیر محبّا أكون أن من  بھ ألوذ لكنّي و الحبیب أنت

، غالب حبّبتَ""ت در "أحببتُ" محبّ  محبوب با نسبت بھ و است پنھان "تحببّتَ" در "أحببتُ" محبوب محب با نسبت بھ لكن
 مَنْ  هِ إلِيَْ  يَـهْدِي" او نعت، واھد]خالشوری) [با برگزیدگي گرد آورد سوي خود ھر کھ را  ٤۲:۱۳" (يَشاءُ  مَنْ  إلِيَْهِ  يجَْتَبيِ " این وصف

" فَـرْداً  نيِ تَذَرْ  لا رَبِّ و " ماند باز صفات حسن بھ گاه آن كھ. ]ھدایت نماید سوي خود ھر کھ را انابھ کند[الشوری)  ٤۲:۱۳" (ينُِيبُ 
 :گوید، بود فارغ حجب آن از این الأنبیاء) [پروردگار ھایم مگذار فرد!] خواند، ۲۱:۸۹(

          :بیت
 بود بسیارى حسن باشد كھ بایدمى لطف  دلم سنگین این جنباندنمى در كس ھر حسن

 سواكا یرید لا وجھك مشتاق         :مصراع
، د در خدا چنان کھ حقّ جھادش]الحجّ) [و جھاد کنی ۲۲:۷۸" (جِهادِهِ  حَقَّ  اللهَِّ  فيِ  جاهِدُوا وَ باشد " مشقّت و كلفت از آن طاعت
رُكَ  وَ " باشد محبتّ و ذوق از این طاعت  وصف بھ محبّ  راي آساني]،الأعلی) [و آسان گرداندیم تو را ب ۸۷:۸" (للِْيُسْرى نُـيَسِّ

 سراید:مى خود حال
 فتمكّنا فارغا قلبا فصادف  الھوى أعرف أن قبل ھواھا أتاني  :شعر

 :گویدمى محبوب
 رھینامیم  یا بكلكّ كلّي  دفین ھواك جارحة كلّ  في  :شعر


